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Capitulo |

Julia, se supone que no debes matar a las hadas, sino salvarlas».

«Pero siguen interponiéndose en mi camino. Intento llegar a los diamantes», dije.

«Cada vez que matas a un hada, afiades 30 segundos a tu tiempo. Y si matas a mas de diez
hadas, que casi lo has hecho, tendras que volver al nivel 1», me explico Mark pacientemente.

Aparté las manos del teclado. «jMe rindo! Es demasiado frustrante. No sé cdmo puedes jugar a
estos juegos todo el dia, y mucho menos disefiarlos».

«Es divertido, una vez que le coges el truco. Hacer mundos virtuales es genial, puedes hacer lo
que quieras», dijo Mark con una sonrisa.

Me levanté. «Sera mejor que me ponga. Me pagas para limpiar tu casa, no para jugar».

«Es culpa mia por retrasarte. Mi tltimo juego esta casi terminado y queria ver como alguien...
menos experimentado se enfrentaria al principio», dijo Mark.

«No estoy seguro de si eso es un cumplido o no. ;Limpio el bafio esta vez?». pregunté.

Mark asinti6 y luego dijo: «Siéntate un momento, Julia. Queria preguntarte algo. Parece una
tonteria, pero te lo preguntaré de todos modos. ;Crees en los fantasmas?»

No supe qué responder, asi que no dije nada. Volvi a sentarme y esperé a que continuara.

Mark parecia nervioso mientras continuaba: «Probablemente sea mi imaginacion, pero estoy
seguro de que oigo cosas y a veces las veo».

«¢Qué cosas?» le pregunté.

«Qigo a una nifia que pide ayuda. Y luego oigo gritos y el ruido de maquinaria».

Miré a mi alrededor. «Bueno, vives en un molino reconvertido. Creo que los nifios pequefios
solian trabajar en molinos como éste. Puede que tengas el fantasma de algin pobre nifio que
quedo atrapado en una maquina y murié destrozado».

«Eso no me hace sentir mejor en absoluto», dijo Mark. «Probablemente no sea nada. No he
dormido bien y serd mi imaginacién haciendo horas extras. Una cosa mas, ;un favor?».

Miré el reloj. Llegaria tarde a mi proximo trabajo de limpieza si no me daba prisa.

«No tardaré mucho», dijo Mark. «Me gustaria conocer tu opinion imparcial sobre la versién
completa de este juego. Desde el punto de vista de un principiante».

«¢,Como alguien un poco lerdo?» dije con una sonrisa.

«Nunca he dicho eso. No eres nada tonto. Necesito a alguien inteligente que pueda decirme si
el juego no tiene sentido por partes. Puedo enviarte por correo electronico la version prototipo y

«



podrias echarle un vistazo rapido. Me harias un gran favor».

«¢No tienes a alguien que haga eso por ti? ;Un experto en juegos?» pregunté.

Mark fruncié el cefio. «Si, pero tengo la sensacion de que ya no son tan de fiar como antes».

Me senti halagada de que Mark me confiara su udltima creacion de juegos. «Vale, lo haré.
Puede que me lleve unos dias mirarlo bien».

Mark sonri6. «Gracias, Julia, seguro que estas pensando que me he vuelto loco. Hablando de
fantasmas y pensando que mis colegas van a por mi».

Le devolvi la sonrisa. No creia que Mark estuviera loco, pero desde luego no estaba tan alegre
como de costumbre.

«Tengo tu correo electrénico, ¢verdad? pregunté Mark.

Asenti con la cabeza.

Se oy6 un fuerte pitido y la cara de un hombre apareci6 en la pantalla del ordenador que
teniamos delante.

Era Jasper Parker. Me sonrié como lo haria un cocodrilo ante su proxima comida.

«Vaya, pero si es la deliciosa Julia», dijo Jasper, casi relamiéndose.

Me estremeci. Habia algo en Jasper que no me gustaba.



Capitulo 2

S aludé cortésmente a Jasper y me levanté. «Te dejo con tu llamada», le dije a Mark.

Me dirigi a la zona de la cocina y recogi mis articulos de limpieza. No queria ser
entrometida, pero no pude evitar escuchar la conversacion entre Mark y Jasper. Sobre todo
porque Jasper estaba gritando.

«jVamos, tio! El juego ya debe de estar casi listo. Tengo tres empresas en Japén esperando
para comprarlo. jPuedo conseguirte mucho dinero! No tienes que hacer nada, déjame hablar a
mi», decia Jasper.

Mark respondi6 en voz baja: «Ya te lo he dicho antes, estoy utilizando la empresa local de
siempre. Me apoyaron cuando empecé y estoy mas que contento de seguir con ellos. ¢Has oido
alguna vez la palabra «lealtad», Jasper?».

Jasper resoplé. «La lealtad no te hara rico. Di que si y pondré las cosas en marcha».

No quise oir nada mas, asi que llevé mis cosas de limpieza al cuarto de bafio. Cerré la puerta
detras de mi para no tener que escuchar a Jasper acosando a Mark.

No tardé mucho en limpiar el cuarto de bafio. Alisé algunos frascos y pasé una bayeta.
Sospeché que Mark limpiaba su apartamento antes de que yo llegara para tener mas tiempo para
charlar conmigo. Debe de ser muy solitario trabajar desde casa.

Jasper seguia discutiendo con Mark cuando sali del bafio. Levanté la mano para despedirme de
Mark. E1 me devolvié el saludo.

Llamaron a la puerta. Le hice un gesto a Mark para que la abriera.

Abri a Annabel Christie. Me examiné como de costumbre, mirandome de arriba abajo,
arrugando la nariz con disgusto.

Mi propia nariz se arrugé. Era evidente que el perfume de Annabel era caro, pero era tan fuerte
que me hacia llorar los ojos.

Annabel se acerco el bolso y dijo: «Hola, Julia. ;No tienes que... fregar un poco?».

«Desde luego que si», dije, intentando sonreir. «;Vas a entrar?»

Annabel levanto la cabeza y pasé junto a mi.

No queria quedarme a escuchar cémo discutian los ex conyuges. Mark me dijo que Annabel
sOlo se acercaba cuando necesitaba algo, normalmente dinero. Aunque no queria saberlo, me dijo
cuanto le pagaba de manutencion. Era mas al mes de lo que yo ganaba en todo el afio.

Cuando cerré la puerta, oi que Jasper gritaba: «jAnnabel! Qué guapa estas hoy. ;Cuando vas a



venir a Londres a casarte conmigo?».
Me rei mientras Mark respondia: «Sale un tren cada treinta minutos. Puedo reservarle un
billete enseguida».



Capitulo 3

L os lunes eran mis dias mas ocupados y estaba agotada cuando llegué a casa. Comprobé mis
mensajes. Ninguno de mis hijos. Demasiado ocupados en la universidad, sin duda. Habia uno
de mi padre.

Me quité el abrigo, me quité los zapatos de los pies doloridos y llamé a mi padre.

«Hola, amor. He recibido algunas llamadas sobre nuevos trabajos de limpieza para ti. Tengo
los nombres y las direcciones. Pronto tendras que conseguir a alguien que trabaje para ti, no
puedes seguir trabajando tantas horas», dijo papa.

Me desplomé en el sofd. «L.o sé, pero estoy demasiado ocupada trabajando para encontrar a
alguien».

«Yo puedo hacerlo», se ofrecié papa. «Me dara algo que hacer».

«Gracias, papa, no sé qué haria sin ti. Vendré este fin de semana e intentaremos arreglar algo.
¢CoOmo esta mama?

«Ha vuelto a tener piojos. Le he dicho que no se acerque a los nifios de su clase, pero no me
hace caso. Me alegraré cuando se jubile de esa escuela. He tenido que salir otra vez a comprar
ese champu especial», se quejé papa. «El hombre de la tienda se ri6 cuando me vio. Dijo que
deberian empezar a enviarmelo a granel y ahorrarme el viaje».

Charlamos un rato mas. Anoté los datos de posibles nuevos clientes y me despedi de papa.

Encendi el ordenador. Era tan viejo que necesito cinco minutos para calentarse. Fui a la cocina
y puse un plato preparado en el microondas: pasta de atin al horno. Cuando estuvo hecha, el
ordenador ya estaba listo.

Entré en mis correos electrénicos para ver si habia algo urgente. Vi un correo de Mark con el
siguiente asunto: «jAqui esta el juego! Disfrutalo!

Estaba demasiado cansada para abrir el juego ahora. Miré los demas correos. Nada requeria mi
atencion inmediata, asi que apagué el ordenador y me dispuse a comer.

Mas tarde deseé haber abierto inmediatamente el correo de Mark. Tal vez las cosas habrian
sido diferentes.



Capitulo 4

E 1 jueves por la mafiana estaba de vuelta en Canal View Court.
Steve, el conserje, estaba fuera del ascensor. Parecia preocupado.

«Hola, Steve, ¢pasa algo? le pregunté.

«¢Limpiaste para Mark Castle el lunes?», dijo.

«Si, ¢por qué? Dejé mi bolsa de la limpieza.

«¢Dijo algo de irse? ¢ De vacaciones, quiza?» pregunto Steve.

«No. Sélo me lo dice si interfiere con cuando voy a volver a limpiar para él».

Steve sefialé una pila de correo: «Si Mark se va, me dice que recoja su correo y lo deje en su
apartamento. Mira ese montén. Lleva dos dias sin recogerlo. Y ya sabes lo exigente que es con
las cartas».

«Es extrafio -convine-. «¢Has llamado a su puerta?

Steve asintio. «No ha respondido, pero estoy seguro de haber oido algun ruido dentro. No
quise utilizar mi llave maestra por si estaba en medio de uno de esos juegos suyos. No querria
molestarle».

Recogi mi bolsa de la limpieza. «Ahora debo estar en el apartamento de Jane Brown. Podemos
ir a ver a Mark de camino. Si esta en medio de algo y le molestamos, le diré que ha sido idea mia
ir a ver como esta».

Steve se frot6 la nuca: «Hay algo mas. La llave maestra de los apartamentos, la he perdido. O
puede que me la hayan robado. Tengo una de repuesto, pero mis jefes se volveran locos si se
enteran de que he perdido la original».

«;Donde la guardas normalmente?

«En un gancho de mi despacho. Y lo tengo cerrado. Es un misterio. Estoy seguro de que no me
lo he dejado en ningun sitio».

«Podemos buscar bien tu llave mas tarde. Vayamos primero a ver como esta Mark», sugeri.

Entramos en el ascensor.

Mientras subiamos, Steve dijo: «Me vendrian bien mas tarjetas de visita tuyas. Tenemos gente
nueva que se va a mudar y siempre te sugiero como limpiadora».

Sonrei. «Ya lo sé, Steve, y no sé como agradecértelo. No llevo ninguna tarjeta encima, pero te
dejaré alguna la proxima vez».

«No tienes que pagarme cada vez que consigas un nuevo cliente a través de mi», Steve parecia



incomodo. «No me gusta aceptar tu dinero, trabajas duro para conseguirlo».

«Insisto absolutamente en pagarte. Es solo una pequefia cantidad y lo declaro en mi
declaracion de la renta como un cargo por recomendacion. Me encanta limpiar estos
apartamentos. Son mucho mas bonitos que algunos de los que he limpiado».

Salimos del ascensor y caminamos hacia la puerta de Mark. Pude oir algo.

«Parece el juego que Mark me ensefiaba el otro dia», dije.

«Asi que se ha ido con sus hadas. No hace falta que le molestemos». Steve empezd a alejarse.

De repente, me senti incomoda.

Detuve a Steve. «Creo que deberias abrir la puerta. Tengo la sensacion de que a Mark le ha
ocurrido algo terrible».



Capitulo 5

ark estaba tendido en el suelo, cerca de su ordenador. Lo llamé por su nombre y corri hacia
él.

«¢Esta bien?» La voz de Steve temblaba.

No tardé en descubrir que Mark estaba muerto. «Tienes que llamar a la policia y a una
ambulancia», le dije a Steve. No sabia cuadl era el procedimiento para tratar con un cadaver,
nunca habia encontrado uno.

Steve se acercé y se agach6 a mi lado. Le temblaron las manos al tocar a Mark en el brazo:
«¢Esta muerto?».

Asenti con la cabeza. «;Quieres que llame a la policia?».

Steve se enderezé. «No, ya lo hago yo».

Sacé el teléfono y enseguida estaba hablando con alguien. Miré a Mark. Tenia la cara torcida.
Tenia un bote de pastillas abierto a su lado. Reconoci el frasco de su cuarto de bafio, pero habia
algo diferente en las pastillas, parecian de un azul mas oscuro de lo normal.

Steve termind de hablar por teléfono. Se acerc6 a Mark y le mir6 a la cara. «Parece como si le
hubieran dado un susto de muerte. ;Crees que ha sido el corazén? Tenia el corazéon débil,
;sabes?».

«No lo sabia, nunca hablaba de ello. Me fijé en las pastillas que habia en su habitacién, y en
las que habia junto a su cama. No me gustaba preguntarle por ellas», contesté.

Steve continud: «Trabajaba para una empresa de marketing en Londres. Me dijo que era un
trabajo estresante y que tenia que trabajar muchas horas. Su mujer, bueno, ahora ex mujer, cada
vez queria mas cosas. Tuvo un infarto cuando tenia cuarenta afios».

«¢Por eso ahora trabaja solo? ¢ Menos estrés?» pregunté.

«Debe de ser. Creo que tiene que seguir tomando pastillas, para mantener sano el corazén. Mi
abuelo toma las mismas, pero son mucho mas fuertes», dijo Steve. Luego suspiré: «Si ha sido un
infarto, es una forma horrible de morir, él solo».

Estuve de acuerdo. «;Qué ha dicho la policia?»

«Estan enviando a alguien. Dijeron que también conseguirian una ambulancia. ;Estaras bien
aqui sola? Bajaré a esperar a la policia».

«Estaré bien, llamaré a Jane Brown y le diré que hoy llegaré tarde».

Steve me dejo sola con el cadaver.



No tenia miedo. No me parecia un cadaver. Era Mark. Alguien con quien me habia hecho
amiga a lo largo de los afios.

Miré alrededor de la habitacion. Me di cuenta de que el juego de ordenador seguia en marcha.
Debia de estar dandole los ultimos retoques. Me sorprendio que el ordenador no hubiera entrado
en modo de suspension si no lo habia tocado en un rato. El mio si.

No sabia cuéanto tiempo llevaba muerto Mark, aunque lo habia notado frio cuando comprobé
sus constantes vitales.

Si Mark habia muerto de un ataque al corazon, ;qué lo habia provocado? Sus pastillas estaban
cerca. Si Mark tomo algunas al principio del ataque, ¢por qué no funcionaron?

Empezaba a tener una sensacion extrafia sobre la muerte de Mark.



Capltulo 6

L a policia lleg6 al cabo de diez minutos.
Un hombre alto y delgado se acercé a mi. «Soy el detective inspector Clarke. ;Quién eres y
por qué estas contaminando la escena del crimen?».

«Me estaba preparando una taza de té, por el susto», respondi. Dejé la tetera que estaba a punto
de llenar.

El DI Clarke dijo en voz alta: «jNo toques nada mas! Podrias estar destruyendo pruebas».

Me senti culpable mientras me acercaba al inspector. Tenia una mirada tan severa que me
pareci6 que debia confesar algo. Le dije quién era y qué hacia alli: «¢Es una escena del crimen?
¢Por eso estas aqui? le pregunté.

El inspector Clarke volvio a mirarme con severidad. «Siempre investigamos muertes subitas
en casas particulares. ;Crees que se trata de un crimen? ;Sabes algo que quieras contarnos?
¢Conocias bien al fallecido?».

Tragué saliva. «gNecesito un abogado?»

El DI Clarke dijo: «;Crees que necesitas uno?».

«iNo! No he hecho nada. He venido a limpiar para la sefiora Brown. No habia visto a Mark, el
Sr. Castle, desde el lunes», dije entre dientes.

El inspector sefial6 a un agente cercano y dijo: «Toma declaracion completa a la sefiora
Blake».

El agente abrio su libreta y empez6 a preguntarme qué habia ocurrido desde el momento en
que entré por la puerta de Mark. Mientras lo hacia, recordé algo sobre las pastillas. «Es un frasco
nuevo», le dije al alguacil. «No necesitaba abrir un frasco nuevo. Tenia uno medio lleno en el
cuarto de bafio y otro junto a la cama. ¢ Por qué necesitaba abrir una botella nueva?».

El agente se acerc¢ al inspector Clarke y le dijo algo en voz baja. El inspector Clarke asinti6 y
el agente entro en el cuarto de bafio y luego en el dormitorio.

Cuando volvio, le oi decir a la DI Clarke: «No hay mas botellas por ninguna parte».

«iSi que las hay! Las vi el lunes», dije.

La inspectora Clarke me dirigi6 una mirada escrutadora. De nuevo senti la necesidad de
confesar. Le dijo al agente: «kEmbolsa las pastillas en el suelo y haz que las analicen».

El inspector se acerc6 a mi y me dijo: «Cuéntame todo lo que sepas sobre Mark Castle. ; Tenia
enemigos?»



«gSospecha que fue un asesinato?» pregunté.

«De momento no lo descarto», respondio el inspector.

Frunci el cefio. «;Quién querria asesinar a Mark? Era una de las personas mas amables que
conocia».



Capitulo 7

L e dije al inspector que tenia que ir a un trabajo de limpieza y que ya llegaba tarde.
Me dio su tarjeta y dijo: «Probablemente tendremos que volver a hablar contigo. Si se te
ocurre algo que pueda ayudarte, llamame a mi linea directa».

Cogi la tarjeta, recogi mi bolsa de la limpieza y subi el siguiente tramo de escaleras.

Jane Brown me esperaba en la puerta abierta.

«;Qué pasa ahi abajo? Me indic6 que bajara las escaleras. «Vi los coches de policia desde mi
ventana».

Le conté a Jane lo que sabia sobre Mark y su posible infarto. No afiadi nada sobre una muerte
sospechosa.

Jane frunci6 los labios y se cruz6 de brazos. «Apuesto a que lo asesinaron, y probablemente
fue esa llamativa ex mujer suya. Las he oido discutir. Su piso esta justo debajo del mio. La he
oido gritarle. Siempre pidiéndole dinero. Probablemente se lo hizo para quedarse con todo su
dinero».

Me abri paso suavemente hacia el interior y empecé a preparar mis cosas de limpieza. Parecia
que a las ventanas les vendria bien una pulida.

Jane me sigui6 y continu6 hablando: «;Sabias que Mark era rico? No lo pensarias por la ropa
que llevaba. Hizo una fortuna con su negocio de juegos de ordenador. No me extrafiaria que su
ex mujer se hubiera colado en su seguro de vida».

Habia averiguado mas cosas sobre Mark Castle en la tltima hora que en los dos afios que
llevaba limpiando para é€l.

Los ojos de Jane se entrecerraron mientras pensaba en algo. «Uno de mis amigos del trabajo
me dijo que iba a salir un nuevo juego de Mark, y que se suponia que era el mejor que habia
hecho nunca. ¢Te hablo de é1?»

No iba a contarle a Jane lo del juego de batallas de hadas. «No hablaba de su trabajo. Siempre
me preguntaba por mi negocio. Me dio muchos consejos de marketing. Era un hombre amable».

Jane se acercé a la ventana y mir6 hacia fuera. «Me pregunto cémo lo hizo. ;Tiene una llave
de su casa? Le he visto salir al gimnasio que hay al otro lado de la calle cada dos noches. Seguro
que se colo e hizo algo».

«;Como qué?» pregunté. Acabé con las ventanas y me dirigi hacia la cocina.

«No lo sé, pero siempre que la he visto tiene esa mirada astuta y calculadora».



Miré el reloj. Otra vez se me hacia tarde. Limpié el apartamento de Jane lo mas rapido que
pude. Me aseguré de hacer un buen trabajo, ya que Jane tiene ojos de halcén.

Me despedi de ella y bajé las escaleras. Podria haber cogido el ascensor, pero me interesaba
ver si la policia habia acabado en casa de Mark.

Cuando pasé despreocupadamente por delante de la puerta, alguien me llamé por mi nombre.
Era la inspectora Clarke.

«jSra. Blake! Necesito hablar con usted. Ven aqui», me ordeno.

Entré en el apartamento y caminé hacia él. Me alegro ver que habian retirado el cadaver de
Mark. El inspector sefialaba el juego en la pantalla.

«¢Sabes algo de este juego? Parece estar en un bucle sin fin».

Le conté al inspector lo que sabia sobre el juego. Mientras hablaba, el ordenador emiti6 un
fuerte pitido.

«;Qué es eso?», pregunto el inspector.

«Creo que es una videollamada», dije, y pulsé el boton que habia visto pulsar a Mark el otro
dia.

Aparecio el rostro de Jasper Parker.

La inspectora Clarke empez6 inmediatamente a interrogarle. Me aparté.

Escuché como la inspectora Clarke explicaba que Mark habia muerto. Oi la estruendosa voz de
Jasper como respuesta: «jVaya tragedia! Conocia bien a Mark. Eramos grandes amigos. ;Sabes
cuando serd el funeral? Vendré de Londres en cuanto pueda».

Yo estaba de pie cerca de la ventana mientras los dos hombres hablaban. Las campanadas del
Ayuntamiento de Leeds empezaron a dar la hora. Automaticamente empecé a contar las notas de
la campana.

Podia oir un débil eco de las campanadas. Procedia de algin lugar de la habitacion. Me
acerqué al ordenador.

Podia oir las campanadas procedentes de la habitacion en la que estaba Jasper Parker. ; Como
era posible? Se suponia que estaba a trescientos kilometros de distancia.



Capitulo 8

N o tuve tiempo de expresar mis preocupaciones al inspector. Termin6 de hablar con Jasper y
se volvi6 hacia mi. Dijo: «El Sr. Parker nos ha explicado cémo el juego podia estar en bucle.
Ya puedes irte». Me dio la espalda y empez6 a hablar con alguien de uniforme.

Algo me inquietaba sobre la muerte de Mark. Sentia que habia cosas que debian explicarse. Y
no me sorprenderia que ese Jasper Parker estuviera implicado de algin modo. ;Y qué pasaba con
aquellas pastillas? ;Por qué habia abierto Mark el frasco nuevo si ya tenia frascos abiertos?

iA menos que alguien hubiera entrado en su apartamento, retirado las pastillas mas viejas y
luego las hubiera sustituido por pastillas manipuladas! Sacudi la cabeza mientras salia del
apartamento y caminaba hacia el ascensor. Empezaba a parecer tan sospechosa como Jane
Brown.

Saludé a Steve con la mano al llegar a la planta baja. El agente que habia hablado conmigo
estaba ahora hablando con Steve.

No podia dejar de pensar en las pastillas. Entonces me acordé de algo que decia mi padre sobre
hacer que te trajeran cosas de la farmacia. Me pregunté si a Mark le entregarian las pastillas.

Habia visto el nombre del farmacéutico en los frascos de su cuarto de bafio. Su tienda estaba
cerca. Sabia que llegaba tarde a mi siguiente trabajo, pero tenia que tranquilizarme.

Entré en la farmacia. Era pequefia y habia dos personas detras del mostrador. No queria dar
detalles de la muerte de Mark, asi que me inventé una historia sobre mi madre mudandose a
Canal View Court.

«Necesita mucha medicacion, pero no puede salir a menudo. ; Puede entregarla?» le pregunté a
la mujer del mostrador. Rezaba en secreto para que mi madre no necesitara medicacion pronto.

La mujer me sonrio. «Si, hacemos partos. De hecho, ya tenemos a alguien alli a quien se lo
entregamos».

Fingi mostrarme preocupada. «La ultima farmacia que utilizamos le dio las pastillas a una
vecina porque mama habia salido. No querria que sus pastillas acabaran en malas manos».

La mujer asinti6. «Lo entiendo perfectamente. Nos aseguramos de que el cliente, o un
miembro de su familia, firme por ellas».

El joven que estaba a su lado intervino: «Eso es lo que me pasé a mi la semana pasada cuando
le llevaba unas pastillas al Sr. Castle. Vive en esos apartamentos de lujo».

La mujer intent6 hacer callar al parlanchin joven: «jStephen! Se supone que no debemos decir



nombres».

Stephen esboz6 una pequefia sonrisa y continu6: «Acababa de pulsar el timbre de la puerta del
Sr... alguien, cuando esta sefiora me vio y dijo que era su mujer. Le pedi que confirmara el
nombre y la direccion del cliente, por motivos de seguridad».

Stephen mir6 a la mujer mayor para asegurarse de que habia hecho lo correcto. Ella asintié un
poco.

«Y esta mujer me dijo el nombre y la direccién de nuestro cliente, incluso su fecha de
nacimiento. Dijo que firmaria por ellos y se los llevaria a su marido».

No me gustaba decir que Annabel Castle era en realidad la ex sefiora Castle, el joven parecia
estar ya metido en bastantes problemas.

«Gracias por toda tu ayuda. Informaré a mi madre de tu servicio de reparto». Sonrei y sali de la
tienda.

Ahora si que estaba preocupada. Annabel Castle habia cogido unas pastillas para Mark. Podria
haberlas manipulado facilmente.

¢Lo habia matado?



Capitulo 9

V olvi a los apartamentos a la mafiana siguiente para entregarle a Steve algunas de mis tarjetas
de visita. Estaba en su despacho y la puerta estaba abierta.

«iTe he pillado!» le dije. Steve tenia la mirada perdida.

Se dio la vuelta con cara de culpabilidad. «jOh, Julia! {Me has dado un susto de muerte! Sélo
sofiaba despierto con convertirme en un rico disefiador de juegos como Mark. Debe de ser genial
hacer un trabajo asi».

«;No echarias de menos desatascar fregaderos y cambiar bombillas?». pregunté con una
sonrisa.

Steve sonrié. «Claro que si. No hay nada como que te llamen en mitad de la noche porque
alguien ha perdido la llave en algin lugar de Leeds. Hablando de eso, ha aparecido la llave
maestra que habia perdido. Esta ahi, en ese gancho que hay detras de ti. No sé como desaparecio
ni como la devolvieron sin que yo lo supiera».

Pensé rapidamente en Annabel Castle, pero no dije nada.

«¢Habl6 mucho contigo ayer la policia?». pregunté.

Steve enarco las cejas. «gHabld contigo el inspector Clarke?

«Si. No sé como, pero me hizo sentir culpable».

«A mi también. Era como si tuviera ojos de rayos X. Le mencioné que mi abuelo tenia unas
pastillas parecidas a las de Mark. Empez6 a preguntarme cuando habia visto a mi abuelo por
ultima vez y si tenia facil acceso a sus pastillas».

exclamé.

«Y luego envio6 a alguien a casa de mi abuelo para ver si le faltaba alguna pastilla. Era como si
pensaran que habia cambiado las pastillas de Mark por otras mas fuertes. Pensé que me iba a
encerrar como sospechosa».

«Seguro que tienen que interrogar a todo el mundo. ;Ha estado aqui Annabel Castle desde que
murié Mark?».

Steve se quedo pensativo un rato y dijo: «No, no la he visto desde el lunes. Me pregunto si la
policia también hablara con ella».

Puse algunas de mis tarjetas de visita sobre el escritorio de Steve y le dije: «Te dejo con tus
ensofiaciones».

El sol brillaba, asi que decidi dar un paseo por el centro de Leeds. Los cafés al aire libre



estaban llenos. La gente incluso se habia quitado el abrigo. No tenia que estar en mi proximo
trabajo de limpieza hasta dentro de un rato, y la idea de sentarme fuera, tomando un café con
leche, me atraia. La noche anterior no habia dormido bien porque no podia dejar de pensar en
Mark. Me vendria bien algo que me despertara un poco.

Caminé, intentando ver qué cafeteria tenia sitio. Algo me detuvo en seco.

Annabel Castle estaba sentada fuera de uno de los cafés. No estaba sola. Jasper Parker estaba
sentado frente a ella.

Iban cogidos de la mano y se sonreian.



Capitulo 10

. Estaban juntos!
l Me meti por la puerta de una tienda cercana, lo que fue un error, ya que salia un grupo de
chicas adolescentes. Me empujaron bruscamente y me obligaron a volver a la calle.

Discretamente, di la espalda a Annabel y Jasper y bajé un poco por la calle.

Saqué la tarjeta del inspector Clarke y le telefoneé.

«Ahora mismo no puedo ponerme al teléfono. Por favor, deja un mensaje».

Répidamente dejé un mensaje diciendo que habia visto a Annabel y Jasper juntos. Luego hice
una pausa. Sonaba como si estuviera cotilleando. Terminé la llamada. No sabia qué pensaria DI
Clarke de aquel mensaje.

Decidi hacer unas fotos. Asi podria demostrar que estaban sentados juntos y que Jasper no
estaba en Londres como decia.

Es dificil no parecer sospechoso cuando haces fotos por tu cuenta. Un hombre se detuvo a mi
lado cuando levanté el teléfono y lo dirigi hacia la pareja. Miré hacia donde yo miraba. Lo miré y
le dirigi una mirada molesta, pero no se movio.

Entonces una mujer se puso a su lado y mir6 también a Annabel y Jasper.

«¢Quiénes son? ;Son famosos?», preguntd. «Parecen famosos».

La ignoré y tomé un par de fotos.

Entonces la mujer sac6 su teléfono y empez6 a hacer fotos también a la pareja. «No quiero
perderme nada».

Un segundo después, el hombre hizo lo mismo.

«jPodéis dejar de hacer eso!» siseé. «Estoy intentando hacer fotos secretas».

«;Eres de la prensa?», pregunt6 la mujer, con los ojos muy abiertos ante la idea de ver a gente
famosa en Leeds.

En menos de veinte segundos habia aparecido a mi lado una pequefia multitud, todos con sus
teléfonos en alto y haciendo fotos.

Me volvi hacia la multitud y les dije lo mas enérgicamente que pude: «jLargaos!».

No se movieron.

Miré hacia Annabel y Jasper. Se habian fijado en la multitud y en mi.

Jasper parecia furioso. Se levanté y empez6 a caminar hacia mi.

Hice lo mas sensato. Sali corriendo.



Capitulo 1

E |1 inspector Clarke no volvié a llamarme. Me preocupaba que Jasper le llamara y le
denunciara por acoso. No me apetecia dar explicaciones al inspector Clarke.

Aquella noche, en casa, hablé con mi padre y cogi los mensajes que habia tenido la amabilidad
de tomar por mi durante el dia.

«Te he enviado por correo electrénico un anuncio de trabajo que he preparado, para alguien
que te ayude con la limpieza. A ver qué te parece. Si te parece bien, mafiana lo pondré en
Internet», dijo papa.

«Gracias, papa, no tenias que tomarte tantas molestias, te lo agradezco de verdad», le dije.

Cuando terminé de hablar con pap4, encendi el ordenador. Hizo un ruido raro al arrancar.

Lo sefialé y le dije: «jNo vuelvas a hacer el tonto o te compraré uno nuevo!

Me preparé una taza de té mientras el ordenador decidia calentarse. Me conecté a mis correos
electrénicos y lei el anuncio de trabajo que habia escrito papa. Parecia perfecto. Le envié una
respuesta por correo electrénico. Escribi «gracias» unas diez veces.

Entonces vi el correo que Mark me habia enviado el otro dia. Me invadi6 un enorme
sentimiento de tristeza. Era una sensacion peculiar leer un correo electronico de alguien que
ahora estaba muerto.

Con un pequefio suspiro, abri el correo y lei el mensaje de Mark.

Hola Julia, jmuchas gracias por aceptar ver mi juego! Estoy seguro de que lo disfrutaras. Esta
casi listo para la venta, pero queria que un tultimo par de ojos lo revisaran. Confio en tu juicio y
en tu honestidad. Hasta pronto, Mark».

Senti que se me llenaban los ojos de lagrimas.

Realmente no me apetecia jugar, pero sentia que le debia a Mark al menos intentarlo.

Habia un enlace al final del correo electrénico. Hice clic en él y descargué el juego. Tardé
unos minutos en entrar en el juego y no estaba segura de estar haciéndolo todo bien. Entonces mi
ordenador empezd6 a hacer una especie de ruido.

«jNo! jAhora no!» le grité.

Sabia lo que iba a ocurrir a continuacion. El molesto ordenador se me iba a congelar. Y asi fue.
A veces se solucionaba solo y a veces tenia que reiniciarlo. Lo tinico que podia hacer era esperar.

Fui a la cocina a prepararme otra taza de té. Cuando volvi a entrar, vi que el ordenador seguia
congelado.



Cuando vi la imagen en la que se habia congelado, grité y se me cay0 la taza.



Capitulo 12

V einte minutos después estaba dejando entrar a la DI Clarke en mi casa.
«¢Cual es la emergencia? ¢ Has encontrado otro cadaver?», pregunto.

Le conduje a la habitacion delantera, donde estaba mi ordenador. Recé para que no se hubiera
descongelado, o descongelado, o como se diga, por si solo.

No se habia descongelado.

Sefialé la pantalla y le dije al inspector que la imagen procedia del juego de Mark.

«Es un juego de aspecto enfermizo. Espero que tenga un limite de edad», dijo el inspector
Clarke.

«Este no es el juego al que estaba jugando en el apartamento de Mark. Aquel tenia hadas y
duendes. Definitivamente, esta imagen no formaba parte del juego», expliqué.

Miramos la imagen. Era de una chica joven. Tenia la cara llena de moratones, arafiazos y
sangre. Su rostro se asomaba impotente a la pantalla, con los labios abiertos como si estuviera
diciendo algo.

«;Crees que debe tener el aspecto de una nifia que ha trabajado en un molino? ;Una herida?»
pregunté.

«Eso que dices es muy raro».

«La tultima vez que estuve en casa de Mark, mencion6 que creia en fantasmas. Dijo que seguia
oyendo cosas, como el llanto de una nifia y el ruido de la maquinaria». Miré al inspector con
expectacion.

«Continua», dijo.

«Recuerdo haber leido algo sobre unos mensajes subliminales que se habian emitido en un
cine durante la proyeccion de una pelicula. Mostraban imagenes de cierta bebida que s6lo podian
verse si la pelicula se ralentizaba considerablemente. Y entonces, después de la pelicula, la gente
iba y compraba la bebida, sin saber por qué».

El inspector Clarke asinti6: «Si, yo también he oido hablar de eso, pero ;qué tiene que ver con
Mark Castle?».

«Creo que alguien ha puesto imagenes subliminales, y quiza sonidos, en el juego de Mark.
Cuando ha estado trabajando en €I, las imagenes han estado sonando constantemente. Y cuando
encontramos su cuerpo, el juego estaba en un bucle continuo. ¢Crees que las imagenes serian lo
bastante fuertes como para darle un susto de muerte? Tenia un corazén débil».



El inspector Clarke se quedo pensativo. Al cabo de un rato, dijo: «Es posible. Las imagenes de
fondo podrian haberle aterrorizado tanto que necesitara sus pastillas».

Asenti: «jSi! jPor supuesto! ; Ya has hecho analizar las pastillas?»

«Si, eran cuatro veces la dosis que toma normalmente el Sr. Castle», admitié el inspector
Clarke.

«¢;Crees que Mark fue asesinado?»

«Empieza a parecerlo. Tendré que llevarme su ordenador para que analicen el juego».

«Va bastante lento», le adverti.

«Por suerte para nosotros». El inspector Clarke hizo una mueca al acercarse a la imagen de la
pantalla. «Es realmente inquietante».

Mientras ayudaba al inspector a desconectar el ordenador, mencioné que habia visto a Jasper
Parker en Leeds con Annabel Castle.

«Si, vino a la comisaria a quejarse de que le acosabas. Tendré que comprobar la copia del
juego del sefior Castle que tiene y ver si es como éste».

«¢Por qué iba a tener una copia?» pregunté.

«Mark Castle le dio una copia poco antes de morir para que la vendiera en su nombre», dijo el
inspector Clarke. «Jasper Parker afirma que tenia una empresa dispuesta a comprarlo».

Dejé de moverme y pregunté: «;Menciond qué empresa?».

«No recuerdo bien el nombre. Era una gran empresa japonesa».

Sacudi la cabeza furiosamente. «jNo! No puede ser. Mark dijo que nunca venderia a una
empresa asi. Creo que Jasper Parker robo6 el juego y, de algiin modo, él y Annabel Castle
mataron a Mark».



Capitulo 13

E | inspector me advirtié que no hiciera acusaciones tan descabelladas. Se marché con mi
ordenador y dijo que pronto se pondria en contacto conmigo.

Ahora todo tenia sentido para mi.

Annabel cambio las pastillas para que, cuando Mark las necesitara, acabara tomando una dosis
fatalmente demasiado fuerte para él. Jasper habia conseguido una copia del juego y le habia
puesto mensajes y sonidos subliminales. Mark podria haber estado sometido a las imagenes y
sonidos durante meses y no haberse enterado de nada.

Aquella noche tardé en conciliar el suefio. No era so6lo la idea de que hubieran asesinado a
Mark, era la imagen de la chica mutilada la que me venia a la cabeza.

Al dia siguiente me llamaron de la comisaria. Esperaba que fuera para presenciar la detencién
de Jasper y Annabel.

Me llevaron al despacho del inspector Clarke.

Me invité a sentarme. «Hemos hecho analizar el juego y hemos encontrado muchas imagenes
brutales de esa misma nifia, y de otros nifios. Si te sirve de consuelo, son imagenes generadas por
ordenador y no fotografias reales. También hemos encontrado sonidos. No te los reproduciré, son
demasiado perturbadores».

«¢Puedes decirme qué tipo de sonidos son?» pregunté.

«Como los que te imaginarias que tiene una fabrica. Ya sabes, como maquinaria moviéndose y
ese tipo de cosas. También hay sonidos de nifios gritando y de una nifia pidiendo ayuda. Si el
sefior Castle estuvo sometido a esto durante un periodo de tiempo prolongado... bueno, me
sorprende que no se volviera loco». El inspector Clarke sacudio la cabeza con tristeza.

«¢Quién crees que puso las imagenes ahi? ;Jasper Parker?» dije.

«El Sr. Parker dijo que nunca habia visto el juego hasta que el Sr. Castle se lo dio hace poco.
El Sr. Parker nos envi6 una copia del juego que recibi6 para que pudiéramos probarlo. No habia
mensajes subliminales. Ademas, mencioné tu sorpresa por el hecho de que el Sr. Castle aceptara
vender el juego a una empresa japonesa. El Sr. Parker también se sorprendié cuando recibio el
correo electrénico del Sr. Castle para confirmar la venta».

«¢Correo electronico? Creia que se reunian por videollamada», dije.

«Suelen hacerlo, pero esta comunicacion llegd por correo electrénico», replicé el DI Clarke.

«Eso significa que cualquiera pudo enviarlo», sefialé. «Alguien podria haber estado esperando



a que Mark muriera para piratear sus correos electréonicos y vender el juego a Jasper Parker».

La inspectora Clarke esboz6 una pequefia sonrisa: «Tiene una imaginacién muy activa, Sra.
Blake. Yo también pensé en eso. Le pedi al Sr. Parker que me diera el niimero de cuenta al que
habia transferido los dos millones de libras».

«jDos millones de libras! ;Para qué era eso?» dije en voz demasiado alta.

«Era solo la comision de firma por la venta del juego. El Sr. Parker debia enviar otros diez
millones una vez cerrado el trato. Le aconsejé que no siguiera adelante con el trato. No le hizo
ninguna gracia», dijo el inspector Clarke.

Los dos nos quedamos callados un rato mientras pensabamos en la cantidad de dinero que
habia en juego.

«jOh! He recordado algo que me dijo Mark. Te dije que me habia pedido que mirara el
partido, ¢no? Dijo que normalmente hace que otra persona mire sus juegos. Me dio la impresion
de que ya no confiaba en su contacto habitual. Quiza Mark sospechaba que alguien intentaba
robarle el juego».

«Eso es interesante. Si alguien tenia acceso al juego, o a su ordenador, podria haber
introducido el texto y el audio subliminales sin que el Sr. Castle lo sospechara. Tendremos que
investigarlo. Gracias, sefiora Blake, ha sido de gran ayuda -dijo el inspector Clarke. Se puso en
pie y me abri6 la puerta del despacho.

Un Jasper Parker de aspecto furioso estaba al otro lado.

Me fulminé con la mirada y dijo: «jQuiero hablar contigo! Bruja entrometida».



Capitulo 14

asper se lanzé de lleno al ataque verbal. «jHe oido que me has acusado de asesinar a Mark

Castle! ;Como te atreves? Podria demandarte por eso. ;Y qué es eso de poner imagenes y

sonidos malignos dentro de su juego? En primer lugar, ni siquiera sabria como hacerlo. Y en
segundo lugar, Mark nunca ensefi6 su juego a nadie mientras seguia trabajando en él, js6lo a los
pocos de su preciado grupo de pruebas!».

Me aparté un poco, Jasper practicamente me estaba escupiendo veneno.

«Y ademas...»

«Ya basta, sefior Parker», se adelanto la inspectora Clarke. «L.a Sra. Blake s6lo actuaba como
una ciudadana preocupada, estoy segura de que no pretendia hacerle ningiin dafio».

Si que queria hacerle dafio, pensé.

Jasper no habia terminado: «La pillé haciéndome fotos en pleno Leeds. ¢No puedes acusarla
por eso?».

«jSe suponia que estabas en Londres! ;Y qué hacias reuniéndote con Annabel Castle?».
interrumpi.

Jasper se cruz6 de brazos y dijo: «No tengo por qué responder a eso».

La Detective Inspectora Clarke lo estudié un momento y luego dijo: «En realidad, me gustaria
saber la respuesta a eso».

«jTengo ganas de llamar a mi abogado!» amenazo Jasper.

El inspector Clarke respondid: «Adelante, esperaremos».

Jasper suspiro resignado. «De acuerdo, llevo una semana en Leeds, no en Londres. Intentaba
convencer a Mark de que vendiera su juego a una de las empresas que habia preparado. Se
negaba, asi que pensé en acercarme e intentar persuadirle personalmente. Pensaba presentarme
en su puerta, antes de que se hiciera matar».

«.Y qué hay de Annabel Castle? ;La conoces bien? pregunté.

El inspector Clarke me mir6 con el cefio fruncido. «Le pido respetuosamente que se calle,
seforita Blake».

«Habia hablado con Annabel por teléfono después de enterarse de la muerte de Mark. Me dijo
que probablemente seria la beneficiaria del testamento de Mark, asi que... bueno... esto es un
poco embarazoso».

«¢Pensaste que te pondrias de su parte para que te vendiera el juego de Mark?». sugeri.



Jasper mir6 al suelo y murmurd: «Un hombre tiene que ganarse la vida».

DI Clarke me miré: «¢Eso te satisface?».

«Por ahora», dije. Seguia sin fiarme de Jasper Parker.

El inspector se volvio hacia Jasper y le dijo: «Has mencionado el grupo de pruebas que utilizé
el sefior Castle, sabes como podriamos encontrarlos? Nos gustaria interrogarles».

Jasper se encogi6 de hombros. «Creo que esos frikis de la informatica estaban repartidos por
todo el mundo. Seguro que habra algo en el ordenador de Mark».

«Tenemos gente trabajando en su ordenador ahora. ;Queria hablar conmigo, Sr. Parker? ;O
solo has venido a gritarle a la sefiorita Blake?».

Jasper parecia incomodo. «No, ahora me voy».

Se dio la vuelta y se marcho.

La inspectora Clarke me advirtié: «Ten cuidado con los hombres como €I, son de los que te
demandan por todo y por nada, a la primera de cambio. Deberias guardarte tus opiniones».

«Lo intentaré», dije. Pero no iba a parar hasta averiguar quién era el responsable de la muerte
de Mark.



Capitulo 15

L os dias siguientes estuve ocupada con el trabajo y no tuve mucho tiempo para pensar en
Mark, aunque esperaba que la inspectora Clarke hiciera progresos.

El martes por la noche era tarde cuando el inspector llam6 a mi casa. Me sorprendié ver que le
acompafiaban dos agentes uniformados.

Abri la puerta de par en par y les invité a pasar.

El inspector Clarke tenia un aspecto sombrio. Dijo: «Julia Blake, tengo motivos para creer que
estuviste implicada en la muerte de Mark Castle. Me gustaria que nos acompafiaras a comisaria
para ayudarnos en nuestras pesquisas».

Me quedé tan estupefacta que me derrumbé en el suelo.

El inspector Clarke se apresur6 a ayudarme a ponerme en pie. Tenia una mirada preocupada y
me dijo suavemente: «Espero que todo esto sea un malentendido, pero tenemos pruebas sélidas
que te relacionan con la muerte del sefior Castle. Por favor, pongase el abrigo».

Lo hice aturdida. Los agentes uniformados me guiaron hacia un coche de policia. Subi,
notando que se movian las cortinas de las ventanas de mis vecinos.

Todavia estaba en estado de shock cuando llegamos a la comisaria. Un hombre de la recepcion
tom6 mi nombre y otros datos y luego el DI Clarke me condujo a una habitacion sin ventanas.
Los agentes uniformados nos acompafiaron. La DI Clarke indicé a uno de ellos que me trajera un
vaso de agua.

«Sra. Blake, estamos a punto de realizar un interrogatorio oficial. ;Necesita la presencia de un
abogado? Si lo necesita, podemos conseguirle uno», dijo.

Negué con la cabeza e intenté sonreir. «No tengo nada que ocultar».

El agente uniformado volvié con mi bebida y un grueso expediente que entreg6 a la inspectora
Clarke.

La inspectora Clarke abrio el expediente y saco unos papeles. «;Recuerdas cuando hablamos
hace unos dias y nos enteramos de que el sefior Castle tenia un grupo especial de probadores que
revisaban su juego por é1?».

Asenti con la cabeza. Me costaba hablar.

«Los hemos localizado. Hay seis personas en varios paises, todos expertos informaticos.
Hemos averiguado que el Sr. Castle envié una parte diferente de un juego nuevo a cada uno de
ellos. Ninguna persona recibia el juego completo. También envi6é cédigos diferentes que cada



persona debia descifrar antes de poder abrir el juego. ;Me sigues, Srta. Blake?».

Otra inclinacion de cabeza por mi parte.

«¢Has oido hablar del desvio de llamadas?» pregunto el inspector Clarke.

«Si, lo utilizo para desviar mis llamadas al nimero de teléfono de mi padre para que pueda
coger mis mensajes», consegui decir.

«Exacto. Pues bien, nuestros expertos informaticos han descubierto que las seis personas con
las que Mark trabaj6 en su dltimo juego son en realidad una sola persona. Y esta tinica persona
se las ingeni6é muy inteligentemente para reenviar todos los correos electronicos que Mark envio
a su propia cuenta de correo electronico. Esto significa que esta persona tenia el juego completo
y que cuando devolvid las partes del juego al Sr. Castle tuvo la oportunidad de afiadir el
programa subliminal.»

Estuve a punto de seguirle: «Entonces, ;quién es esa persona?».

La inspectora Clarke me mird con tristeza. «Hemos rastreado la cuenta de correo electrénico
reenviada hasta usted, senorita Blake».



Capitulo 16

« iEso es imposible!» consegui decir por fin. «Habria visto cualquier correo peculiar, ;no?».
«Descubrimos que los correos se habian borrado a los pocos segundos de llegar a tu bandeja
de entrada. ; Alguna vez compruebas los correos eliminados?»

«¢Alguien lo hace?» pregunté.

«Aparte de los correos, nos han informado de que tienes un juego de llaves de repuesto del
apartamento del Sr. Castle. ;Es cierto?» Dijo el inspector Clarke.

«Si, tengo llaves de repuesto de la mayoria de las casas de mis clientes. Me las dan cuando se
van de vacaciones para que pueda seguir limpiando por ellos. Las guardo en un cajon cerrado en
casa. ¢Quién te hablo de las llaves?

La DI Clarke continu6: «Tenemos entendido ademas que usted tenia acceso a la medicacion
del Sr. Castle. Guardaba frascos en el cuarto de bafio y en su dormitorio, ¢es cierto?».

Asenti. «Pero eso no significa que cambiara los frascos. ;No tendria que obtener una receta del
médico para hacerlo?».

«Las pastillas que tomo el sefior Castle justo antes de morir se pueden conseguir por Internet,
no son legales, por supuesto. Estamos intentando localizar al proveedor. ;Puede decirnos quién
es?» El inspector Clarke me lanzé una mirada escrutadora.

Me marchité bajo su mirada. Empezaba a sentirme culpable, aunque no habia hecho nada
malo.

«No sé qué decir. Yo no maté a Mark, y desde luego no puse fotos secretas en su juego. No
sabria como hacerlo. Mark tenia mi direccién de correo electrénico en su ordenador. Alguien
podria haberla visto facilmente», pregunté.

«Sabemos que el Sr. Castle muri6 el miércoles por la noche. Quienquiera que fuera
responsable de su muerte debié de estar en su casa poco después de que muriera, porque la
transaccion de venta del juego del Sr. Castle tuvo lugar esa misma noche. ;Dénde estabas el
miércoles por la noche?» me pregunté el inspector Clarke.

Respondi en voz baja: «En casa, solo. Sin testigos».

«La comision de fichaje de dos millones de libras se transfirio a varias cuentas bancarias. El
dinero de esas cuentas se transfiri6 inmediatamente a cien mas. Parece que la persona que vendi6
el juego del Sr. Castle intentaba cubrir sus huellas. Rastrearemos el dinero, pero nos llevara un
poco de tiempo. Pero que lo rastreemos antes de que se retire todo es otra cuestion. { Reconoces



alguno de estos numeros de cuenta?». El inspector Clarke me acerco unos papeles.

Yo tenia varias cuentas bancarias y me sabia los nimeros de memoria. Examiné la lista de
nimeros. Los digitos de mi cuenta bancaria no estaban en la lista.

Entonces algo me llamé la atencion. Casi se me para el corazon al reconocer algo.

Miré a la inspectora Clarke. «Creo que me han tendido una trampa. Y tengo la horrible
sensacion de que sé quién maté a Mark Castle».



Capitulo 17

A la mafiana siguiente, temprano, estaba de vuelta en Canal View Court.
Llamé a Steve a su despacho. «Voy a dar una ultima limpieza al apartamento de Mark».

Se levant6: «;Quieres que abra el apartamento o llevas encima la llave de repuesto?»,
pregunto.

«Tengo mi llave». Le devolvi la sonrisa.

Dentro del piso de Mark, estaba frotando bien las puertas del balcén cuando oi que se abria la
puerta principal.

Entré Steve. «¢Necesitas que te eche una mano con algo? ;Te preparo una taza de té?».

«No, esta bien, gracias», dije y segui limpiando.

Steve vacil6: «;Ha avanzado algo la policia con la investigaciéon de la muerte de Mark?».

Dejé de limpiar y me volvi hacia Steve. «Van a hablar con Annabel Castle. Firm6 la compra
de las pastillas de Mark justo antes de que muriera, asi que creen que podria haberlas cambiado
por otras mas fuertes».

Steve asintio. «Probablemente lo hizo».

Apreté un poco mas el pafio de limpieza y dije: «Parece que puedes conseguir esas pastillas en
Internet, si sabes lo que buscas. ¢Es eso lo que hiciste, Steve?».

Steve me miro6 fijamente. «;Qué quieres decir?»

«Sabias qué tipo pedir, dijiste que tu abuelo tenia del mismo tipo», prosegui.

Steve se acercé un paso mas a mi. «;Qué intentas decir, Julia?».

Me aparté un poco y dije: «Creo que mataste a Mark. Y que vendiste su juego».

«No puedo creer que digas eso. ;Qué pruebas tienes?» Steve se acercé atin mas.

«Cuando estabamos delante de la puerta de Mark, justo antes de encontrarlo, dijiste: 'Asi que
se ha ido con sus hadas'. ;Por qué ibas a mencionar las hadas si no sabias de qué iba el juego de
Mark?».

Steve se encogié de hombros. «Es sélo un dicho».

«Y eso de perder la llave maestra, no creo que la perdieras en absoluto. Creo que fue s6lo para
desviar las sospechas sobre ti», dije. Retorci el pafio de limpieza como si pudiera darme fuerzas
para continuar. «La policia me ensefi6 una lista de las cuentas bancarias a las que se habia
enviado el dinero del juego. Reconoci tu nimero de cuando te envié dinero por recomendarme a
nuevos clientes».



Steve mir6 al suelo como si estuviera considerando algo. Luego salté hacia mi y me metid la
mano en la camisa.

«¢Un dispositivo de grabacidn, Julia? Eso no te servira de nada ahora», se mof6, me arrancé el
dispositivo y lo tir6 al suelo. Lo aplast6 bajo su bota. Luego se volvié hacia mi y me dedic6 una
pequefia sonrisa. «Vaya, te has convertido en toda una sefiorita Marple, ;verdad? Si, le maté. Me
llevd meses redirigir todas esas direcciones de correo electrénico para que yo fuera la tinica del
selecto grupo al que Mark enviaba su juego. Le di muchos comentarios, pero nunca me dio las
gracias».

Steve empez0 a acercarse atin mas a mi. Intenté retroceder, pero ya estaba pegada a las puertas
del balcon.

«No me parecia justo que €l se llevara todo el dinero cuando yo le daba ideas. Me ponia de los
nervios ver como vivia mientras yo me quedaba atrapada en aquel despacho cochambroso del
piso de abajo. El genio informatico era yo, no él. Bueno, lo demostré cuando puse esas fotos y
sonidos terrorificos en su juego -se jactd Steve.

Ahora estaba tan cerca que podia sentir su aliento en mi cara. Tenia una mirada desagradable.
Estaba aterrorizada.

Steve abrid la puerta del balcon detras de mi.

«Utilizar mi propio nimero bancario fue un error estipido. Habia abierto todas las demas
cuentas, pero queria un poco de dinero inmediatamente. El dinero de mi huida. Es una pena que
lo hayas descubierto, Julia. Ahora tendré que librarme de ti», dijo Steve y me agarr6 del brazo.
«¢Qué te parece un viaje al canal? Te sorprenderia lo profundo que es, no sobreviviras desde esta
altura».

Grité: «;DI Clarke!».

Steve resoplé: «No te molestes en pedir refuerzos. Vi el coche del inspector en mi circuito
cerrado de television. Sabia lo que tramabas, hacerme confesar y entonces la policia vendria
corriendo. Por desgracia, el inspector y sus hombres estan atrapados en el ascensor. Tocaran el
timbre para pedir ayuda, pero la ayuda no llegara, ni para ellos ni para ti».



Capitulo 18

S teve tir6 de mi hacia el balcén y hacia el borde. Miré hacia el canal. Parecia un largo camino.
Me temblaban las piernas y tenia ganas de llorar.

Steve se ri6. «No tiene sentido luchar, Julia. Ya he matado una vez y no me importa volver a
hacerlo».

Yo seguia agarrando el pafio de limpieza. De repente recordé el spray limpiador que guardaba
en el bolsillo del delantal. Dejé caer el pafio, saqué el spray y lancé un chorro de liquido a la cara
de Steve.

Grito y se llevo las manos a la cara. «jMe has cegado!»

Sali corriendo del balcén y entré en el apartamento. Me di la vuelta y cerré la puerta del
balcon. Probablemente Steve tenia una llave, asi que me quedé preparada con mi liquido
limpiador levantado como una pistola, lista para disparar.

«jBaja el arma!», grit6 una voz detras de mi.

Era la inspectora Clarke.

«jNo es un arma! Es zumo de limén». respondi. Giré la cabeza para mirar al inspector. Tenia
el abrigo roto. «¢Qué os ha pasado?»

«Hemos tenido que arrastrarnos por una pequefia abertura del ascensor», dijo. «Baja el zumo
de limon, nos haremos cargo desde aqui».

«¢Lo has oido todo? ;Has conseguido todo lo que necesitabas?» pregunté.

De repente me senti desfallecer y me deslicé hasta el suelo. El DI Clarke se acerco corriendo.
Me ayudé a levantarme y me llevd a una silla. Los hombres uniformados que habian entrado con
él estaban ahora deteniendo a Steve.

«Nunca me habian puesto un micréfono. ¢Lo he hecho bien?» le dije.

«Perfectamente. Bien pensado por tu parte tener dos cables. Puedes quitarte ti misma el que ya
tienes».

Me sonrojé un poco. La ubicacion del segundo dispositivo estaba entre mi ropa interior y yo.
Literalmente.

«Podremos acusarle de asesinato. ;Se encuentra bien, sefiorita Blake?» El inspector parecia
preocupado.

Sonrei. «jNo estoy acostumbrada a tanta excitacion! Dentro de un rato estaré bien».

El inspector Clarke y sus hombres se llevaron a Steve. No podia mirar a Steve, no después de



lo que habia hecho.

Le dije al inspector Clarke que cerraria el apartamento. El inspector volvié a examinarme antes
de marcharse para ver si estaba bien.

Cuando me quedé sola, eché un vistazo a la casa de Mark. Realmente era un buen hombre y no
merecia morir.

Miré el reloj. Tenia mucho tiempo antes de mi préximo trabajo de limpieza.

Sélo habia limpiado a medias el apartamento de Mark, eso no serviria de nada. Levanté mi fiel
spray limpiador y me dirigi hacia la cocina.

Mientras trabajaba, pensé en comprar uno de los juegos de Mark de camino a casa. Podria
sorprenderme a mi misma y convertirme en una experta en juegos.

También me compraria una botella de vino. Resolver el misterio de un asesinato no habia
hecho nada por mis nervios.

Pero sabia que volveria a hacerlo, si fuera necesario.
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